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QQ%/| Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status Elections
Bilan du déficlt et des préts d'un candidst  Aanitoba v

A candidate who reported a deficit and/or a loan on a candidacy period financial statement (Form 922) must complete and
file this form with the Chief Electoral Officer not later than 30 days afler the end of each calendar year uniil the campaign
deficit has been eliminated and/or the loan valance has been reduced to $250 or less.

[3.68 (2) and s.44.2 {2} The Elections Finances Act]

Le candidat qui déciare un déficit ou un prét sur les étals financiers de sa paniode de candidature (formule 922) est tenu de
remplir la présente formule et de fa déposer auprés du directeur général des élections au plus tard 30 jours apres /a fin de
chague année civile tant que Jo déficit n’a pes été éliminé ou que le solde des préts n'a pas été porté & 250 § ou moins.
[paragr. 68(2) et 44.2(2} de Ia Loi sur le financement dfes campagnes élactorales]

For tha Calendar Year Ending Decomber 31,/Pour I'annéde civile se tarminant fe 31 décembre 2007
Yeat/Année

Name of Candidate/Nom du candidat

Ashiey J. Burner

Address/Adregse

304 - 105 Swindon Way

Telephone/Téléphone

gggidenoe 896-5494 gumséau 989-0207 s:'::écopwur

Electoral Division Political Party Affiliation Year of election or by-alection
Circonscription électorale Appartenance politique Année da 'élection ou de ['dlection partelle

River Heights PC Manitoba 2007

E-mail/Courriel

This form must be completed when a candidacy period financial statement (Form 922) reports babilities (i.e. reports loans,
bank overdraft, unpaid amounts)

Were the liabilities (i.e. ioans, bank overdraft, unpaid amounts) reported on Form 922 reduced or eliminated in this calendar year?
La présente formule dait étre remplie lorsque les éotats financiers de la périnde de candidature (formule 922) indiquent des
éléments de passif (c'est-a-dire das préte, des découverts bancaires ou des monmants impayésg.

Les élémants de passif indiqués sur la formule 922 ont-ils &t6 rddults ou 6iminés au cours de la présente gnnée civile?

D No (The amaunts owing as reported on Form 922 have not been reduced or efiminated)
Non (Les montants en souffrance déclards sur la formule 922 n'ont pas été réduits ni éliminés.)

Yes (Complote all information on page 2)
Oul (Fourmnlgsez tous les ronseignements demandés a a page 2.)

DECLARATION/DECLARATION

I, the undersigned candidate, deciare that the information provided on pages 1 and 2 of this retum is correct.
Je soussigng, candidat, déclare que les renselgnements foumis aux pages 1 et 2 du présent bilan sont exacts.

- February 27, 2008
Date

L3 s nAA IAAGM
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1. Llabilities status g3 of the and of the vear:

Bilan des éléments de passif & (3 fin de 'année .
Amounts Owing at the end of year
Catagory/Catégorie Montants exigibles & la fin de I'année
Suppliers (accounts payabie)
Foumisseura (comptes créditeurs) $ 0.00
Loans
Préts s 0.00
Bank/Credit Union overdraft
Découverts bancaires ou de caisses populaires  § .00
Other (please specify)
Autres (précisez) s 0.00
Total ¢ 0.00

2, Indicate the sources of funds provided in this calendar year to reduce or efiminate your campaign llabilities as of the end
of the year (Do not repart contributions or other acurces of funds that have been reported on Form $22):
Veuillez indiguer |a provenance das fonds ohtenus au cours de la présente année civile en vue de Ia réduction ou de
I'élimination des 6léments de passif @ I2 fin de l'année, (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de
financemant indiquées sur la formule 922.)

TOTAL
—_ .. Contributions § 0.00
Transfers from pary
Transferts du part s 0.00

Amounis were forgiven (.e. contabutions)
Montants remis (par ox. : contfoutions) $ 0.00

Othars (specify)

Autres (précisez) $ 0.00
Total Sources of funds
Total des sources de financement $ 0.00

3. Provide the following information for all contributions in the cument calendar year with an aggregate value of $250 or
more from any ong Individual (include your own contributions).
Vaulillez foumnir les renseignements demandés ci-dessous au sujet des contributions qui ont une valeur giobale de 250 §
ou plus et qui ont été verséas par yn particuller (y compris vous-méme) durant 'année civile en cours.

Do not report contributions that have been reported on Form 822 nor on any previous yasr Form 9258926,
N'indiquez pas les contributions qui ont été déclarées sur la formule 822 ou sur les formules 925 et 926 & I'dgard
d’une année antérteure.

Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adresse Aggregate Amount/Montant giobal

List additional information on a separate page and attach to this return,
Ajoute2 une page suppiémentaire 8'il y a d'autres donateurs et joignez-ia au bilan,




